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1. Power Button 4. Micro-50 Card Slot 8. DC-IN (Type-C) 12V=2A
2.USB 3.0 5. 3.5mm Audio Combo Jack 9. Gigabit Ethernet Port
3. USB Tpye-C 6. Reset (CMOS Reset/BIOS Reset) 10. Kensington Lock Slot
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Mouse and keyboard Router

CPU Intel Celeron N5105 Processor
(4M Cache, up to 2.90 GHz)

(o) Windows 11 Pro (64-Bit)

RAM 8GB LPDDR4 (not expandable)

Storage 256GB eMMC (not expandable)
Wireless Wireless 802.11 a/b/g/n/ac/ax (2.4/5GHz)

Bluetooth 5.2

1/0 Ports 2x HDMI 2.0, 3.5mm Audio, 2x USB 3.2, 1x USB 3.1, 1x RJ45
1x USB-C (PD 3.0 Support / Power Input / Data Transfer / DP1.4)
microSD-Slot (up to 2TB)

Internal 1x M.2 NVMe SSD Slot (2280) up to 4TB

Input AC 110~240V, 50/60Hz, 12V/2A

1. Uber das Gerat
1.1 Zubehor

1x Netzteil

1x HDMI Kabel
1x TV-Halterung
1x Thermalpad
1x Handbuch

1.2 BestimmungsgemaRer Gebrauch

Der Orbsmart AW-14L Computer ist ein elektronisches Gerat das Daten verarbeitet
(Datenverarbeitungsgerét). Es ist ausschlieBlich fiir diesen Zweck bestimmt und darf nur zu diesem Zweck
verwendet werden. Es darf nur in der Art und Weise benutzt werden, wie es in dieser Gebrauchsanleitung
beschrieben ist. Dieses Gerét ist nicht dafiir bestimmt, durch Personen (einschlieRlich Kinder) mit
eingeschrénkten physischen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder mangels Erfahrung und/oder
mangels Wissen benutzt zu werden, es sei denn, sie werden durch eine fir ihre Sicherheit zustandige Person
beaufsichtigt oder erhielten von ihr Anweisungen, wie das Gerat zu benutzen ist. Kinder sollten beaufsichtigt
werden, um sicherzustellen, dass sie nicht mit dem Gerét spielen.

Zur Reduzierung der Gefahr von Brand, elektrischem Schlag und Beschadigung:

- Setzen Sie dieses Gerét nicht dem Regen aus.

- Stellen Sie keine mit Flussigkeiten gefiillten Gefale, wie Vasen, auf dieses Gerat.

- AusschlieBlich das empfohlene Zubehér verwenden.

- Reparieren Sie dieses Gerat nicht selbst.

- Wenden Sie sich zur Wartung an qualifiziertes Kundendienstpersonal.

- Lassen Sie keine Gegenstande aus Metall in dieses Gerét fallen.

- Stellen Sie keine schweren Gegenstande auf dieses Gerét.

- Gewabhrleisten Sie, dass die Spannung der Stromversorgung dem auf diesem Gerat angegebenen

Wert entspricht.

- Stecken Sie den Netzstecker vollstandig in die Steckdose ein.

- Ziehen Sie nicht am Kabel, knicken Sie es nicht und stellen Sie keine schweren
Gegenstande darauf.

- Fassen Sie den Stecker nicht mit nassen Handen an.

- Fassen Sie den Stecker beim Herausziehen an seinem Korpus an.

- Verwenden Sie keinen beschadigten Netzstecker oder eine beschadigte Steckdose.

- Installieren Sie dieses Gerat so, dass das Netzkabel sofort aus der Steckdose gezogen
werden kann, wenn Stérungen auftreten.

Der Netzadapter kann mit Wechselstrom von 100 - 240 V betrieben werden. Verwenden Sie aber einen

1.3 Reinigung & Transport

Verwenden Sie keine fliichtigen Flissigkeiten, wie Insektensprays. Durch zu starken Druck beim Abwischen
kénnen die Oberflachen beschadigt werden. Gummi- oder Plastikteile sollten nicht tiber einen langeren
Zeitraum mit dem Gerat in Kontakt sein. Bitte bewahren Sie die Originalverpackung auf. Um einen
ausreichenden Schutz beim Transport zu erreichen, verpacken Sie das Gerét in der Originalverpackung.

1.4 Reparaturen, Aufstellung & Verpackung

- Reparaturen am Gerét sollten nur von einer autorisierten Fachwerkstatt durchgefiihrt werden.

- Ein Umbauen oder Verandern des Produktes beeintrachtigt die Produktsicherheit. Achtung
Verletzungsgefahr! Offnen Sie das Produkt niemals eigenméchtig und fiihren Sie Reparaturen nie selber aus!
- Falscher Zusammenbau filhrt méglicherweise zu Fehlfunktionen oder dem Totalausfall. Achtung: Es wird
keine Haftung fur Folgeschaden Uibernommen. Technische Anderungen und Irrtimer vorbehalten! Beachten
Sie: Die Gewahrleistung verfallt bei Fremdeingriffen in das Gerat.

- Die Steckdose muss leicht zugénglich sein, um im Notfall das Gerét schnell vom Stromkreis zu trennen.
- Installieren oder positionieren Sie dieses Gerét nicht in einem Biicherregal, Einbauschrank oder einem
sonstigen engen Raum. Stellen Sie eine gute Bellftung des Gerates sicher.

- Stellen Sie das Gerét nicht auf Verstarker oder andere Geréte, die heil werden kénnen.

- Setzen Sie dieses Gerét keinem direkten Sonnenlicht, hohen Temperaturen, starker

Feuchtigkeit und GberméaRigen Erschitterungen aus.

Bewahren Sie kleine Objekte (z.B. Montagematerial) und Verpackungsteile auerhalb der Reichweite von
Kindern auf, damit sie nicht von diesen verschluckt werden kann. Lassen Sie kleine Kinder nicht mit Folie
spielen. Es besteht Erstickungsgefahr!

1.5 Erweiterung

Uberlassen Sie die Auf- oder Umriistung Ihres Gerates ausschlieRlich qualifiziertem Fachpersonal. Sollten
Sie nicht tiber die notwendige Qualifikation verfiigen, beauftragen Sie einen entsprechenden Service-
Techniker.

Ziehen Sie vor dem Offnen des Gehéuses alle Strom- und Anschlusskabel. Wird das Gerat vor dem Offnen
nicht vom Stromnetz getrennt, besteht Lebensgefahr durch elektrischen Schlag. Zudem besteht Gefahr,
dass Komponenten beschadigt werden kénnten. Interne Komponenten des Gerétes konnen durch
elektrostatische Entladung (ESD) beschéadigt werden. Fiihren Sie Systemveranderungen an einem
ESD-Arbeitsplatz durch. Ist ein solcher Arbeitsplatz nicht vorhanden, tragen Sie eine Antistatik-Manschette
oder beriihren Sie einen geerdeten, metallischen Kérper. Schaden, die durch unsachgemaRe Handhabung
entstehen, werden von uns nur kostenpflichtig repariert.

1.5.1 Erweiterung M.2 SSD

ACHTUNG: bevor Sie das Gerédt um eine M.2 SSD erweitern, miissen Sie erst
Windows 11 einrichten und die Windows Aktivierung durchfiihren (siehe Punkt 2

Inbetriebnahme). Ansonsten kann dies zu Problemen bei der Aktivierung fiihren!

Das Gerét unterstiitzt den Einbau einer M.2 NVMe SSD 2280. Bitte beachten: zur
besseren Warmeableitung empfehlen wir dringend das im Lieferumfang enthaltene
Thermalpad auf der M2.SSD (oben) anzubringen.

Entfernen Sie alle angeschlossenen Kabel. Lésen Sie die Schrauben vom Boden des
Gehéuses. Losen Sie die Schraube vom Mainboard und schieben den M2.SSD Riegel

in den Slot. Anschlielend fixieren Sie den Riegel wieder mit der Schraube und schrauben
den Boden wieder an das Gehause.

2. Inbetriebnahme
2.1 Einrichtung

- Verbinden Sie den AW-14L mit dem HDMI oder USB-C Kabel und dem Fernseher oder
Monitor. Verbinden Sie anschlieRBend das beiliegende Netzteil mit dem
Netzteilanschluss (USB-C) vom AW-14L auf der Rickseite und lhrer Steckdose.

- Fur den Einrichtungsprozess wird der Anschluss einer USB Maus/Tastatur benétigt
(z.B. Orbsmart AM-2) oder einer Airmouse (z.B. Orbsmart WA-1).

- Der AW-14L startet bei Stromzufuhr automatisch und fiihrt Sie durch das normale
Windows 11 Setup. Nehmen Sie nun die entsprechenden Einstellungen vor.

- Windows kann im Setup einen Key zur Aktivierung verlangen. Dieser ist bereits

im System hinterlegt und Windows 11 wird bei vorhandener Internetverbindung
automatisch aktiviert.

- Optional kann der AW-14L per Halterung an einen Monitor angebracht werden.
Schrauben Sie dazu die Halterung erst an den AW-14L und anschlieRend an den Monitor.

Achti : Wi stellt h je nach GréRe des Fernsehers/Monitors die passende
Auflésung ein. Falls der Bildschirm zu groB angezeigt wird, passen Sie die Skalierung an lhrem
Fer itor an. Bei den i Fernsehern ist es unter ,,Bildschirmanpassung®, ,,Zoom“,
~Aspect” oder ,16:9 Overscan® zu finden.

1111 3. Fix Bracket on the Back of Display with Screws

1. VESA-Mounted Bracket

2. Fix Bracket on Mini PC

. AN with Screws
(Power input, Data Transfer, DP) 7. HDMI Qutput x 2 11. Thermal Engineering Plastic Cover geeigneten Steckeradapter, wenn der Stecker nicht in die Netzsteckdose passt. 7
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3. FAQ 5. Empfohlenes Zubehor 1. About the device 1.5 Expansion 2. Installation 3. FAQ If you have any questions or technical problems, please contact us directly: www.orbsmart.de
N N ) 1.1 Accessories Only qualified personnel are allowed to upgrade or expand the device.If you do not have ; .
Q: Wo finde ich ein ausfiihrliches Handbuch zu Windows 117 Alle offziellen Bezugsquellen finden Sie unter www.orbsmart.de the necessary qualifications, hire an appropriate technician. Disconnect all power and 2.1 First Steps ) ) )
A: Ein ausfiihrliches Handbuch zu den Features von Windows 11 finden Sie hier: 1x Power supply - P . " : ) i . Q: Where can | find a detailed Windows 11 manual?
http://windows.microsoft.com/de-de/windows-11/support 1x HDMI cable connection cables before opening the housing. If not, there is a risk of death from electric - Connect the AW-14L to the TV or monitor using a HDMI or USB-C cable. A: A detailed guide to Windows 11 features can be found here:
) : . 1x Manual shock. In addition, there is a risk that components could be damaged. Internal components Then connect the included power supply to the power supply connector (USB Type-C) on http://windows.microsoft.com/de-de/windows-11/support
Q: Ist ein booten von einem externen Speichermedium méglich? / e 1x Mounting Kit / Thermalpad of the device can electrostatic discharge (ESD). Please perform system changes on a ESD the back of the AW-14L.
A: Ja, allerdings wird zwingend ein UEFI-Image auf einem UEFI-bootbaren Medium benétigt. Orbsmart AM-2 1.2 Intended Use workp!ace. If such a workplace is npt available, wear an antistatic cuff or touch a grounded, - The setup process requires the connection of an USB mouse/keyboard or an Airmouse. Q: Is it possible to boot from an external storage medium? 5. Rechtliches / Legal
Die AM-2 ist eine kabellose Funk-Tastatur : metallic body. Damage caused by improper handling, will only be repaired by us for - - The AW-14L will start up automatically when power plug is connected and the A: Yes, but an UEFI image on an UEFI bootable medium is necessary.
Q: Wo finde ich den Windows Produkt-Key? it integriert Touchpad. Machen Si The_Orbsmart AW-14L computer is an electronic device that processes data (Data processing device). ) a fee. !i i Windows 11 setup will appear. i i Copyright © 2023 Orbsmart Alle Rechte vorbehalten.
A: Dies_en_' ist fest .im Systg}m hinterlegt Un_d muss nicht manue_ll eingeg_eben werden._ _ Z?Lfglcﬁgur:]ed l?(ren UerJnCvga aer ?:(;:Cr:_l aISS 1:1|s mtende%sole!g fr;r_th:i purposte ar:_d mafy only l_)eé.used _ft;)rdth_ell_;pu;po_se be uste_d.tlt rgaé/ ;)nly be used in P - Windows can request a key for activation in the setup. The key is already stored in the g TWhhekre can I find thetI Wlpdoc\;v_s |tahroduclt key?d 4 h b tored | rK:[m Teil dieses t ndoud . der darin e i:;?:::‘t?_und Software, darf in ngendemeggg:rit:‘oder
Zur Aktivierung einfach eine Internetverbindung herstellen. Bitte auf die korrekte Zeit/Zeitzone ’ quem vor he manner described in these instructions for use is described. This device is not intended for anyone .2 SSD 2280 @ system and Windows 11 will be activated automatically if there is an internet connection. - The key Is permanently stored in the system and does not have to be entered manualy. irgendeine Sprache ibersetzt werden, ohne die ausdrickliche schriftiche Genehmigung von Orbsmart, auier durch
achten. Bei Problemen mit der Aktivierung kann die Problembehandlung Abhilfe schaffen. alle Eingaben ohne lastige (including children) to use limited physical, sensory or mental abilties or lack of experience and / or to be b If there is a problem in the activation process. please Use the troubleshooting in the Simply connect windows to the internet to activate it. Please use the correct time/time zone. den Kaufer zum Zweck der Datensicherung. Diese Klausel gilt nicht fir solche Software, die unter der General Public
Verbindungskabel. used for lack of knowledge unless authorized by a person responsible for their safety supervised or received 1.5.1 M.2 SSD ’ - probl ! p » P 9 If there are problems with the activation, use the activation troubleshooter. License ("GPL") oder anderen Free Open-Source-Lizenzen lizenziert ist. Kopien der jeweiligen Lizenzbedingungen,
Q: Werden altere Windows Versionen (Windows 7, 8.1 etc.) unterstiitzt? instructions from her on how to use the device. Children should be supervised to make sure they are not o Windows activation settings. und, W°:’(I‘;’dz”‘°"v en A"geb°"}v”"‘ den Jﬁwe'/"ﬁe" Q”e”g°ge zu "efed"‘v Sind im Z’gd”k‘ i’g’/‘_\a“‘e"-l 4 das Intel L
: , 8. . ? ing wi ; : f . ) i ) -~ _ i _ ; ; ; . . . icrosoft, Windows und andere Warenzeichen / Logos sind Eigentum der Microsoft Corp., ntel und das Intel Logo
A: Nein, der Orbsmart AW-14L unterstitzt offiziell ausschlieRlich Windows 11 und Windows 10. playing with the device To reduce the risk of fire, electric shock, and damage: ATTENTION: before adding a M.2 SSD to the device, you must set up first 1 O{’Q'OR@UVH ;rl‘_e A:Ir:l 14L caan_e tahnaghedkt(t) a "t‘ﬁ”'t)o" lf(s"f‘%ha Zﬁacret- F'It)r(1the bracket Q: Are older Windows versions (Windows 7, 8.1 etc.) supported? sind eingetragene Warenzeichen der Intel Corp., USA. Orbsmart ist ein eingetragens Warenzeichen von der Capoyo GmbH.
- f : : : . ith i f i i N H i i i onthe - With screws. FiIX the bracket on the back of the display with screws. : A ici i i . Alle anderen Marken- und Warenzeichen sind Eigentum ihrer jeweiligen Inhaber. Der Inhalt dieser Anleitung kann sich in einigen
. . ) o . Do not expose this device to rain. Do not place objects filled with liquids, such as vases, on this device. WIndO\!\IS 1_1 and activate the license. Otherwise, this can lead to problems durin play A: No, the Orbsmart AW-14L officially only supports Windows 11 and Windows 10, Alle anderen Marken. und Warenzeichen sind Eigentum ihrer jowalligen Inhiaber. Der Inhalt dieser Anieiung kann <
Q: Kann das vorinstallierte Windows 11 auf eine interne SSD kopiert werden? - Use only the recommended accessories. " X X the activation! . . . . ohne vorherige Ankiindigung andern. Fiir Online Hilfe und Support besuchen Sie bitte www.orbsmart.de
A: Nein, das ist grundsatzlich nicht moglich. - Do not repair this device yourself. Contact qualified service personnel for service. Q: Can the pre-installed Windows 11 be copied to the internal SSD?
- Eo not d:;op rrv:elal I<>r hea\fr)t/hobjects on thisI devtigei iod o thie d | The device supports the installation of an M.2 NVMe SSD 2280. Please note: for better ; uton sets the appr;:priate;esolutt‘ion delpending on_:{\,e size of theo A: No, this is not possible. Stromversorgung: 110-240V 50/60Hz
- Ensure that the voltage of the power supply is that specified on this device corresponds. acimat television or monitor. If the screen appears too large, adjust the scaling to your or monitor. On - .
- Insert the power plug completely into the socket. heat dissipation, we strongly recommend t,o attach a thermal pad on the M'z, SSD (on top). the most TVs it can be found under "Screen Adjustment”, "Zoom", "Aspect" or "16:9 Overscan". Konformitétserklérung: . o
- Do not pull on the cable, kink it or place it in a heavy position Objects on it Loose the screws on the botton of the device. Loose the screw from the mainboard and Hiermit erklart die Capoyo GmbH, Rotwandweg 3, 82024 Taufkirchen, dass sich dieses Produkt
. " o i i Orbsmart AW-14L in Ubereinstimmung mit den grundlegenden Anforderungen der Richtlinie 99/5/EG befindet.
- Do not handle the plug with wet hands. When pulling out the plug, grab it by the body. push the M.2 SSD bar into the slot. Then reinstall the screws. 1111 3. Fix Bracket on the Back of Display with Screws
Orbsmart WA-1 - Do not use a damaged power plug or socket. Eine ausfiihrliche Konformitéitserklarung finden Sie unter:
4. Technische Probl Die WA-1 ist eine kabellose Airmouse die speziell fur The mains adapter can be operated with an alternating current of 100 - 240 V., i capeYo Ae/CE/CEAN AL et e
. lechnische Frobleme den Einsatz unter Windows 10/11 entwickelt wurde. Sie Use one thoughsuitable plug adapter if the plug does not fit into the mains socket. pieses Produkt entspricht den folgenden Richinten: x - C E
vereint Maus und Tastatur in einem einzigen Gerét! Die —
Wenden Sie sich bei Fragen oder technischen Problemen direkt an uns tber das Kontaktformular P : f : 9 : 1.3Cl H & T rt Entsorgung:
unter www.orbsmart.de Bitte geben Sie unbedingt die Gerétebezeichnung und eine detaillierte obere Seite bietet eine Vielzahl an Sondertasten speziell . eaning ranspo 1. VESA-Mounted Bracket Wollen Sie Ihr Gerét entsorgen, bringen Sie es zur Sammelstelle Thres kommunalen Entsorgungstréigers
Www.orbsmart.de 9 g 9 fiir Windows - aufwendige Tastenkombinationen sind ) - _ (2. B. Wertstoffhof). Nach dem Elektro— und Elektronikgerdtegesetz sind Besitzer von Altgeréten gesetzlich
Fehlerbeschreibung an. A N AN Due to excessive pressure when wiping the surfaces can be damaged. Rubber or plastic parts should not i _ ikgerite ei 4
so nicht mehr notwendig um schnell die wichtigsten ime i i i : i i i verpfl ichtet, alte Elektro— und Elektronikgeréte einer getrennten Abfallerfassung zuzufihren.
! g_. ! g d be used for a long time in contact with the device for a period of time. Please keep the original packaging. Das Symbol bedeutet, dass Sie das Gerat auf keinen Fall in den Hausmiill werfen diirfen!
Funktionen abrufen zu kénnen. AuRerdem bietet die WA-1 To achieve adequate protection during transport, pack the device in the original packaging. Verpackungsmaterialien entsorgen Sie entsprechend der lokalen Vorschriften.
einen TV-Modus: fast alle Tasten auf der Oberseite lassen . . . Batterien diirfen nicht iiber den normalen Hausmill entsorgt werden. Als Endverbraucher sind Sie gesetzlich
sich von ?nderen Fernbedlenungen (z.B. vom Fems_eher: 1.4 Repalrment' Installation & PaCkaglng zur Riickgabe ziehungsweise ordnungsgeméaBen Entsorgung gebrauchter Batterien verpflichtet. Sie kénnen die
AV-Receiver etc.) universal anlernen und programmieren. - Repairs to the device should only be carried out by an authorized specialist workshop. Batterien nach Gebrauch in der Verkaufsstelle oder in deren unmittelbaren Nahe unentgeltlich zuriickgeben
;Moditang o modiin h poductafects procuct sty Dangr ik of i Neerapen e procc e e b oo, B o
yourself and never carry out repairs yourselflincorrect assembly may lead to malfunctions or total failure. with Screws Schadstoffe enthalten, sind mit einem der beiden nachstehenden Zeichen, bestehend aus einer durchgestri;:henen
. o N R Miilltonne und dem chemischen Symbol des fiir die Einstufung als ig aL den
Attention: No liability is accepted for consequential damage. Technical changes and errors reserved! Schwermetalls, versehen. Die Zeichen haben folgende Bedeutung:
1 0 1 1 Please note: The warranty expires if the device is tampered with by third parties. 1 2 1 3 1 4 1 5 1 6 17 18 Pb = Batterie/Akku enthalt Blei / Cd = Batterie/Akku enthélt Cadmium / Hg = Batterie/Akku enthélt Quecksilber

Orbsmart® 2023 - Alle Rechte vorbehalten.
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